ST. JOHN NEUMANN CATHOLIC CHURCH

966 W. Orchard St. Santa Maria, CA 93458
; e Tel. 805-922-7099 o Fax 8053467147
le Email: stjohnneumannchurch966@gmail.com *website: sjnsantamaria.org
*Donations through Zelle®: Riniguez@la-archdiocese.org
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Office Hours (Rectory)

Sunday & Monday Closed

closed for Lunch 2 00- 3 OO pm
Saturday: 10:00 am=6:00 pm
closed for lunch: 1:00-2:00 pm
Mass schedule:

Tuesday & Thursday
8:00 am

Sunday

11:00 am & 5:00 pm
Confessions:
Wednesday 6-7PM

Religious Education Office ) <
Office hours Rt «yr' R Lot Lo i .n'%.«u -

Monday- Friday 3:00 - 7:00 pm j)]a dc S Madres
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Ora por la Horario de Oficina (Rector1a)

VOCthioneS Domingo y lunes: Cerrado

Martes — Viernes : 11:00 am - 7:00 pm
Cerrado para el almuerzo 2:00 pm -3:00 pm
Sabado: 10:00 am -6:00 pm

Cerrado para el almuerzo 1:00 pm—2:00 pm
Horario de Misas:

© J. S. Paluch Co., Inc.

Lunes, miércoles, viernes, & sabado

8:00 am

Yo Sabado- vigilia Dominical:

7:00 pm

f//[ las conozco Domingo
() yellas 7:00 am, 9:00 am, 1:00 pm, 3:00 pm, 7:00 pm
Confesiones:

me 51gu1en Miercoles 6-7 PM

MAYO  CuarTo DOMINGO Oficina de Educacion Religiosa

DE Horario de oficina
AS5CNA  Lunes - viernes 3:00 - 7:00 pm

* El horario de la s oficinas pueden cambiar sin aviso. /Office Hours are subject t0 change without notice.
Copyright © J.S. Paluch Co., Inc. Photos: © kosmos/Adobe Stock
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Rev. Rolando Sierra Rev. Mario Arellano Rev. Hugo R. Neyra
Pastor Associate Pastor Associate Pastor

Ricardo Berumen = Romeo Mabansag Jose Ojeda
Diacono Deacon & DRE Diacono
(Not Pictured)
Roberto Valdez, Deacon
Baptisms/Bautismos

Espariol: requisitos para registrar para bautismo. Recoger la
registracion o llamarnos y darnos su correo electronico para
enviarle la registracion.

English: requirements to register for baptism. Come to the
rectory to pick up the registration form or call us to leave an
email we can send the registration to.

Clase de preparacion para bautizo/ Baptism preparation
Espariol: *En persona; cada ler y 3er miércoles del mes,

en el Salon Parroquial. Se pide que lleguen temprano para
anotar su nombre en la puerta; la clase comienza a las 7:00pm.
No nifios por favor.

*Por internet visite el sitio web https://lacatholics.org/baptism/
English: *in person; every 1st Tuesday of the month in the
Guadalupe classroom at 7:00 pm.

*Online can be done at: https://lacatholics.org/baptism/
Mass Intentions

Must come to the rectory at least by Wednesday of the week
before the date wanted; bring the names in writing to the
rectory. We ask for a $10.00 donation per mass.

Sunday CMDominical
April 23 . — 13,041.00
Sabado
7:00 pm $1,273.
Sunday/ Domingo
7:00 am-$2,340. 9:00 am-$2,319.
11:00 am- $1,189. 1:00 pm- $1,483.
3:00 pm- $2,120. 5:00 pm— 446.
7:00 pm- $2,258.

Thank you for your donationsl/ Gracias par sus Donaciones!

MAY 8, 2022

Rectory

Rosalba Iniguez- Business Manager
Riniguez@la-archdiocese.org/ ext.222

Martha Alvarez— Receptionist

stjohnneumannchurch966@gmail.com

Liz Gonzalez- Bookkeeper

Beatriz Chavez- Parish Clerk/Assistant
bchavez@la-archdiocese.org / ext. 226

Yadira Castillo- Office Assistant

stjohnneumannchurch966@gmail.com / ext. 223

Panist Personnel

Maria Montaiio- Cook

Ricardo Betancourt— Maintenance

Religions Education Office | Educacion Religiosa

Romeo Mabansag-Director of Rel. Ed. 805-922-5288

805-349-2449 rmabansag@la-archdiocese.org

First Comunion office /Primera Comunion 805-922-5288

Jim Gutiérrez-Confirmation / Confirmacion Coordinator

805-349-2449/ 805-696-3150 jimg@la-archdiocese.org

Veronica Ramirez-Rel. Ed. Office Assistant
805-922-5288 / 805-349-2449

- Misas para Quinceafieras/Sweet Sixteen

Venir a la rectoria durante horas habiles para reservar el dia

. de la misa. Llenaran la forma para reservar y dejaran deposito

no reembolsable de $50.00.

* Come to the rectory during buisness hours & reserve date and
- time for mass. Fill out the reservation form & leave $50 non-
refundable deposit.

Bodas/Weddings

Con minimo 6 meses de anticipo, venir a la rectoria durante
horas héabiles y recoger el volante de requisitos para boda o
llamarnos y dejar un correo electronico donde se les puede

enviar.

At least 6 months before the date, come to the rectory to pick
up the requirement information flyer or call us to leave an
email where we can send it.

Presentaciones e Intenciones de Misa

Venir a la rectoria minimo el miércoles de la semana antes
de la fecha que quieren; traer los nombres para las intenciones
por escrito a la rectoria. Se pide una donacion de $10.00 por
cada misa.

Soat-

Y en los quince anos de Juanita, Senor,
ayuda a sus padres cuando se metan en los demas
anos de su adolescencia.”
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Fourth Sunday of Easter

Today’s passage from the Acts of the Apostles
is one of several turning points in the self-under-
standing of the early Church. Paul evokes the
image of “A light to the Gentiles.” Some thought
that Gentiles, non-Jews, were somehow marginal
in God’s eyes. The Gentiles in Paul’s audience
rejoice, because they now see that they are not 1
“second class” members of God’s family, but fully “ ,l} ? &
part of God'’s beloved people. The story continues [k,
by noting the resistance from those who enjoy
“first class” status in the community, as inclusion of the Gentiles
was perceived as a threat to their self-image and privilege.

The book of Acts continues to challenge today’s societies,
churches, and organizations. Luke’s vision of God'’s family, unit-
ed as equal heirs to the Kingdom of God, confronts our many
barriers of wealth, race, gender, and much more. We are invited
to give witness to this vision in our life together as the Church.

WHITE ROBES

Our reading from the Book of Revelation presents the
image of God’s people before God's throne, wearing robes
that are washed white in the blood of the Lamb. A robe, espe-
cially when worn in God’s presence, is meant to express the
real truth about the person. A white robe indicates their purity.
The washing in the blood of the Lamb (Jesus) suggests that the
people have met much suffering, and in some manner, have
participated in the suffering of Jesus.

These passages were written to a people experiencing great
tribulations in living their faith. But the author of Revelation
does not suggest that anyone should seek out suffering for
its own sake. He does not make suffering somehow a neces-
sary entry pass for salvation. Our sufferings come from many
sources, and suffering is a profound mystery. The image of
washing in blood suggests that God is present within our
suffering. God accompanies our suffering, leads us toward
refreshment, and will wipe every tear from our eyes.

Today’s Readings: Acts 13:14, 43-52; Ps 100:1-2, 3, 5;
Rev 7:9, 14b-17; Jn 10:27-30

8 de mayo de 2022

Cuarto Domingo de Pascua

El pasaje de hoy de los Hechos de los Apéstoles
es uno de los varios puntos de inflexién en la
auto comprension de la Iglesia primitiva. Pablo
evoca la imagen de “Una luz para los gentiles”.
Algunos pensaban que los gentiles, los no judios,
eran de alguna manera marginales a los ojos de
Dios. Los gentiles de la audiencia de Pablo se
alegran, porque ahora ven que no son miembros
de “segunda clase” de la familia de Dios, sino que
forman parte plenamente del pueblo amado de
Dios. El relato continda sefialando la resistencia de
los que gozan del estatus de “primera clase” en la comunidad, ya
que la inclusién de los gentiles se percibe como una amenaza a
su propia imagen y privilegio.

El libro de los Hechos sigue desafiando a las sociedades,
iglesias y organizaciones actuales. La visién de Lucas de la
familia de Dios, unida como herederos iguales del Reino de
Dios, se enfrenta a nuestras muchas barreras de riqueza, raza,
género y mucho mas. Estamos invitados a dar testimonio de esta
vision en nuestra vida en comidn como Iglesia.

ROPA BLANCA

Nuestra lectura del Apocalipsis presenta la imagen del pueblo
de Dios ante el trono de Dios, vistiendo tinicas blancas lavadas
en la sangre del Cordero. Una tdnica, especialmente cuando se
lleva en la presencia de Dios, debe expresar la verdad real de
la persona. Una tdnica blanca indica su pureza. El lavado en la
sangre del Cordero (Jesus) sugiere que el pueblo ha encontrado
mucho sufrimiento, y de alguna manera, ha participado en el
sufrimiento de Jesus.

Estos pasajes fueron escritos a un pueblo que experimentaba
grandes tribulaciones al vivir su fe. Pero el autor del Apocalipsis
no sugiere que nadie deba buscar el sufrimiento por si mismo. No
hace que el sufrimiento sea de alguna manera un pase de entrada
necesario para la salvacién. Nuestros sufrimientos provienen de
muchas fuentes, y el sufrimiento es un profundo misterio. La imagen
del lavado con sangre sugiere que Dios estd presente en nuestro
sufrimiento. Dios acompafia nuestro sufrimiento, nos conduce hacia
el descanso y enjugard toda lagrima de nuestros ojos.

Lecturas de hoy: Hch 13:14, 43-52; Sal 100 (99):1-2, 3, 5;
Ap 7:9, 14b-17; Jn 10:27-30

Copyright © 2022, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 60131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.
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Sufeguard the Chilaren
SPvomide to S/ votect
“Know who to call in California ”

If you suspect a child is being abused, it is im-
portant to know who to call with your infor-
mation. In California, the agency that handles
child abuse tips is the Department of Social
Services — Division of Children and Family
Services. Anyone who suspects abuse can call
this department, local law enforcement agen-
cies, or the California hotline at 916-445-
2771. For more information, please visit web-
site:

https://www.virtusonline.org/virtus/
Abuse Reporting.cfm#CA.

MAY 8, 2022

S hoteccion a s Cllisiod
Fromeda de 5/ hoteger

“Sepa a quién llamar en California”

Si sospecha que un nifio estd siendo
abusado, es importante saber a quién llamar
con su informacidn. En California, la agencia
gue maneja las denuncias de abuso infantil
es el Departamento de Servicios Sociales, Di-
vision de Servicios para Nifios y Familias.
Cualquier persona que sospeche de abuso
puede llamar a este departamento, a las
agencias policiales locales o a la linea directa
de California al 916-445-2771. Para obtener
mas informacidn, visite el sitio web,
https://www.virtusonline.org/virtus/

Abuse Reporting.cfm#CA.

SAFEGUARD THE CHILDREN COMMITTEE
Chairperson: Paloma Villanueva;
Youth Minister:

Pastor: Rev. Rolando Sierra;
Committee Member & Virtus Facilitator: Angelica Gonzalez

COMITE DE PROTECCION A LOS NINOS

Director of Rel. Ed.: Dcn. Romeo Mabansag

Committee Members: Ernesto Vega , Veronica Ramirez, Javier & Alejandra Reyes

—SAINTS FUN FACTS =

ct. Matthias was chosen as the twelfth apostie
as a replacement for Judas. The criteria was
the replacement had to have been a disciple
from the beginning and baptised by Jobn. The
aposties cast |ots and [vY]atchias was chosen.

{200 Jotn Shoppard - Distributed by Calblic Online - v catholic oeg

*? Mayo 19-22 para mujeres,

ayo 26-29 para hombres.

iformacion comunicarse con;
; Luis Chavez (805) 816-3833
Rufina Chavez(805)868-5353
~  Ricardo Betancourt(805)3109279
Erika Betancourt (805)8782023

FATIMA: HOY MAS QUE NUNCA

Cada 13 de Mayo la Iglesia recuerda un afio mas de la
primera de las apariciones de la Virgen de Fatima a los
tres pastorcitos, Lucia, Francisco y Jacinta, ocurridas en
Cova da Iria (Portugal) en 1917, quien se aparecio 6
veces en Fatima. El Padre Willie nos ensefa que las
claves del secreto son arrepentimiento y conversion. El
nos recalca el llamado de Nuestra Santisima Madre al
pedirnos que nos arrepintamos de nuestros pecados y
nos convirtamos.

OUR LADY OF FATIMA

The Blessed Virgin Mary is venerated under this title Our
Lady of Fatima following apparitions to three shepherd
children — Lucia, Jacinta and Francisco — in Portugal in
1917. The message of Fatima includes a call to conver-
sion of heart, repentance from sin and a dedication to the
Blessed Virgin Mary, especially through praying the Ro-
sary.
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AParish Groups & CAinistries
Grupos & (Ministerios (Parroquiales

Rosario a la Divina Misericordia: Lunes-viernes 3pm Martes 7:00 pm Coro QOasis de Amor

en la capilla del santisimo en la iglesia. jTodos estan invitados! Jorge Martinez 805-720-7955
T T T T TS m S S S Ensayos los lunes en el salon Mateo a las 7:00 pm

Grupo de Jovenes “Anawim”: Invita a todos los jovenes para [ = = = = =TT T T T T s s s s s s s m e m
que participen en sus diversas actividades y ministerios. Para Sabado 7:00pm Coro Jerusalén  Oleida Gonzalez
mas informacion: Yesenia Sanabria 805-332-6648. = im e e e e e e e oo m s

----------------------------------------------- Domingo 7:00am Coro Nuevo Amanecer

“Oas1s de Amor”: Todos estan invitados para que vengan y José Gutiérrez 805-332-7654
oren por sus causas personales y las causas universales de Ensayos los jueves en el salon Marcos de 7:00 pm a 8:30 pm
nuestra comunidad y la iglesia para a la vez alabar a Dios. | ... . o o o o o o L D L e mim i
Nos reunimos los martes a las 7:00 pm en la iglesia. Domingo 9:00 am Coro Anawim Yesenia Lopez 805-266-5607

Para mas informacion: Francisco Machuca (805) 878-1411 || . . . . o o o e e e et et

ittty Sunday 11:00am Choir Catherine Garcia 805-699-5278

Kairés Kai Metanoia-Santa Maria La comunidad de Kairds | Rehearsals on Thursdays inside the church 5:00 pm to 6:00 pm
les invita todos los jueves de 7:00 pm en adelante. Vengana | = = = T T T T T ST T s s mrm e m e m e m i mrmm A

alabar a nuestro padre gelestigl con una HOCh? de pred.ica Yy Domlngo 1:00pm Coro Alabare Eva Gonzalez 805-929-8158
Alabanza. Todos son bienvenidos. Para mas informacion: ~  [Fr= == = = == = = == rmrmrm oo s m
LulS Chavez (805) 816-3833 Domingo 3:00pm Coro Génesis Alfredo Castro 805-310-8466
Santo Nifio Novena: You are mv1ted to come to the weekly Sunday 5:00pm Divine Mercy Choir

novena on Friday’s at 5:00 pm in the Church. Michael Rombaoa 805-332-1809
Stations of the Cross: All are invited to attend every Fridayat .- - - cimimi o mim e e e e e -
6PM inside the Church. Domingo 7:00pm Coro Guadalupano

ST mrmmm s s German Santamaria 805-264-8859
Ministerio Matrimonial Cana Invita a todas las parejas que e R R

desean mejorar su relacion, crecer en su fe y vivir en harmonia. || Coro San Francisco Armando Pacheco 805-720-2966
Nos reunimos el segundo, tercer, y cuarto viernes del mes. Para .= = = c i m i m e e
mas informacién llamen a: Alma Ruvalcaba 805-478-6806 o Ministers of Hospitality Tony Jordan 805-934-1282
Héctor Ruvalcaba 805-863-3349 [T Tr TS m e T s s s s e
“Familia que reza unida, permanece unida” Juan Pablo Il | Ministros de Hospitalidad Pedro Sanabria 805-739-2508
Los Misioneros de Armada Blanca de St. John Neumann les Eucharistic Ministers Dinah Jordan 805-934-1282

invita todos los Viernes a las 6:00 pm en el templo a rezar el
rosario a la Virgen Maria con sus nifios por nuestras necesidades | Ministros de Eucaristia Luis & Maria Diaz 805-266-9435

y del mundo entero. Para mas informacion: Lucy 805-862-5969 = = = = == ="= === tmt oo mm i m i m
o en ingles a Rosita 805-714-0579. Se admiten nifios de 3 anos Lectors Yvette Valadez-Andrade (805) 264-7647
en adelante. Para registrar, llame a Lucy.  |FiSiei e e D L L S T D

Rosary to Our Lady of Fatima: All are invited to come and plectores | ..ol Silvia Garcia 805-720-2216._.

pray arosary to our Lady of Fatima every 2nd Saturday of the . .

Month at 5:00 pm inside the church. The next rosary will be Altar Servers/ Monaguillos Leo Garcia 805-878-0068

February 12th | Ensayo de XV/Bodas Leo Garcia 805-922-2262

ry o PR TR AN o o RN DA O esR4

RICA (Ritos de Iniciacién Cristiana para Adultos) | Cofradia Guadalupana _ _ _ Antonio Macias 805-264:6522_ .

Personas mayores de 18 afios a quienes les falte dos o mas

sacramentos de iniciacion: el Bautizo, Comunion y/ o  Filipino Catholic Society  _ _ _ Arcadia Lapiz 805-925:5948_

confirmacion. Nos Reunimos los Domingos a las 8:30 am.

Resources/Recursos BULLETIN SUBMISSIONS / ANUNCIOS PARA EL BOLETIN

Catholic Charities 607 W. Main (805) 922-2059 Notices & flyers for the bulletin must be brought to the rectory in

Thrift Store 605 W. Main (805) 922-4174 writing or emailed to secretary.sjnsantamaria@gmail.com no later
............................................... than 6:00 pm Friday, at least one week before the next publication

"Catholic Daughters of the Americas date. All submissions must be approved by the pastor before being

JoAnn Ponce 805-937-3904 |[placed in the Bulletin. Noticias & volantes para el boletin necesitan
"""""""""""""""""""""""""" ser entregados a la rectoria por escrito o enviados por correo electro-
nghts of Columbus #2475 (805) 925-4858 nico a secretary.sjnsantamaria@gmail.com antes de las 6:00 pm el

"""""""""""""""""""""""""" viernes (por lo menos) de una semana antes de la fecha de publica-
Centros de Embarazo en Crisis/ Crisis Pregnancy Centers: cién. Todos los anuncios necesitan ser aprobados por el parroco antes
Consejos Después de Aborto/ Post Abortion Counseling: de ser puesto en el boletin

Santa Maria— Care Net (805) 928-9285




The Most Complete

DN KEOWB|  ontine Nationat
Directory of

QCLSNSCTLEIM  Catbolic Parishes
pu———"

~— e

Protecting Seniors
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Nationwide w

Medical Alert System

""""""""""""""""""""""" $29.95/Mo. billed quarterly
One Free Month

No Long-Term Contract _ GVA_I;BA TA

Price Guarantee

S U PERMARKETS

E If Installation Arleta Delano North Hills Palmdale Victorville
asy se stallatio *818-920-2700 *661-725-9283 *818-892-0923 *661-266-1398 *760-243-1246
| Baldwin Park Escondido North "661-273-1120 Winntka
Call TOday ! Toll Free 1 87 7 80’ 8608 *626-480-8960  *760-291-0375 Hollywood Sylmar *818-716-5704
" Fresno *818-509-2932 *818-362-7577
fﬂf{«/ﬁ'y FD *661-366-4916 *559-455-0179 Northridge Valley Glen
56 661-241-6430 Lancaster *818-576-1280 "818-760-7021 27
Serving all Burbank *661-951-0233 Oxnard Valencia Stores
MORTUARY & CREMATORY Families Over *818-526-0081 *661-074-7002  *805-240-1400  *661-260-1110
Canoga Park Los Angeles Pacoima Van Nuys to serve
1818-346-1665 *323-980-4400 *818-897-9700 *818-786-4703
1003 E. Stowell Rd. - 818-704-1717 *818-781-9007

If You Live Alone You Need MDMedAlert!

. PR
vAmbulance 24 Hour Protection at HOME and AWAY!  © )
‘/P‘fl"e ‘/F“'e. FREE Shipping Solutions as Low as :
vFriends/Family FReE Activation $ 1 9 95 «\ LA §
S5\ NO Long Term Contracts e amonth ® A SAVEg\:{lq;es!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!
CALL NOW! 800.809.3352 GPS Trackirég w/Fall Ddetection ded
Nationwide, No Land Line Neede H
"* MDMedA/ert EASY Set-up, NO Contract Week’y b"”et’n
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide! 24/7 365 Monitoring in the USA

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
2Take your FAITH ON A JOURNEY.

delivered by
éc_aln usé%da%alt_ago-pgg-17‘ﬁ5oreman emai’ - fOl' FREE.'

www.CatholicCruisesandTours.com Slgn up here:

catholicmateh’ ERALAL Business, Advertise I:Iere. www.jspaluch.com/subscribe
Support Your Church & Bulletin,

SISUSIINCINN £rc¢ professionl ad design & my help! |l S8 || Courtesy of 5. Paluch Company; Inc. Q

email: RushT@jspaluch.com wwwijspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

See

Your Ad

inC OR

Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
with OneParish!

Life
Matters

A ministry of the Church
CORG RS E T serving the faithful.
CEM E T ERIEES

Learn about our 11 locations in

& MORTUARIES Los Angeles, Ventura and

Santa Barbara counties

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. yi
CatholicCM.org

394470 St John Neumann Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



